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oette loi sainte ne cannalt; plus
ni pauvre, ni riche, ni noble,
ni roturier, ni maitre, ni es-
clave. Massillon,

That holy law knows no longer
either poor or rich, noble or
plebeian, master or slave.

Or Rus, mettons-nous ft I'ouvragp.
Or 9iV, Gil Bias, me dit-il Tm

]our, le temps de ton enfance
ost pass6. Le Sage.

OB.

No\o, then, let ii.i (^ to worl:.
''Now, then, Gil Bfa.H," mid he

to me one day, " the time of
your childhood is orer."

Im, fortune, soit bonne ou mau
vaise, soit passag^re ou con-
stante, ne pent rien sur I'dme
(lu sage. Marmontkl.

La liberty tie publier ses pen-
sees, ou la liberie de la presse,
doit etre reglee sur la liberty
meme d'agii-.

B. DE St. Pi»;riie.

or.

Fortune, be it r/ood w bad, be it
transient m- constant, has no
power over the soul of the ivise.

Tht Hherty of publishing one's
thoughts, or the liberty of the
press, sJioidd be regulated upon
the liberty of action itself

Les grands hommes entrepren-
nent de gi-andes choses parce
qu'elles sont grandes, et les
fous parce quails les croient
faciles. Vauvenarques.

LJl tout est beau, parce que tout
est vrai. J. J. Rousseau.

parce que.

Oreat men undo-take great
things because they are great;
and fools because they 'believe
thejn easy.

Everything there is beautiful, be-
cause everything is true.

Le style le moins noble a pour-
tant sa noblesse. Boileau.

POURTANT.

The least elevated stijle

neverthel&s, its elevation.
has.

Pourquoi le demander, puisque
vouslesavez? Racine.

No vous lassez jamais d'exa-
mmer les causes des grands
changements

; puisque rien ne
servira jamais tant a votre in-
struction. BOSSUET.

Puisque vous le voulez, je vais
clianger de style. Boileau.

PUISQUE.

Why ask about it, since you know
itl

Never be weary of examining into
thk causes of great chanties ; for
nothing) will ever be of m much
service to your ivMruction,

Since you toill have it so, I will
change my style.

Jamais on ne vit un si grand
exemple, que le courage n'est
point incompatible avec la
mollesse. Voltaire.

Nous n'avons que peu de tenips
a vivre, et loin d'en profiter,
nous lie clierchonK <".:'& l-

Per^lre. "lav^ux.
""

QUE.

Never iim such a striking cram-
pie seen, that courage i-s not in-
compatible mth effeminacy.

We have but little time to live,
and imteadofimproiingit, we
vmy seek to ioasle it.


